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UREDBA KOMISIJE (EEZ) br. 2962/77
od 23. prosinca 1977.

o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 616/72 o detaljnim pravilima za primjenu izvoznih subvencija i pristojbi
na maslinovo ulje

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeéa br. 136/66/EEZ od 22. rujna
1966. o osnivanju zajednicke organizacije trziSta ulja i masti ('),
kako je zadnje izmijenjena Uredbom (EEZ) br. 1707/73 (3),

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeca br. 162/66/EEZ od 27. listo-
pada 1966. o trgovini uljima i mastima izmedu Zajednice i
Greke (%),

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeca br. 171/67/EEZ od 27. lipnja
1967. izvoznim subvencijama i pristojpbama na maslinovo
ulje (), kako je zadnje izmijenjena Uredbom (EEZ)
br. 2429/72 (%), a posebno njezin ¢lanak 11.,

buduéi da, na temelju ¢lanka 16. Uredbe Komisije (EEZ)
br. 2960/77 od 23. prosinca 1977. o detaljnim pravilima za
prodaju maslinovog ulja u posjedu interventnih agencija (°),
ulja izvezena na temelju poziva na podno$enje ponuda ne ispu-
njavaju uvjete za izvoznu subvenciju; buduéi da se, u nekim
slu¢ajevima, ulja prodana putem natjeCaja za izvoz prije
izvoza mijeSaju s uljima kupljenima na trZi§tu Zajednice;
buduéi da bi stoga trebalo naznaciti da je izvozna subvencija
rezervirana za ulje kupljeno na trzistu ili za ulje koje je iz njega
preradeno, a koje se upotrebljava u proizvodnji izvozne mjesa-
vine;

bududi da su mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu s mislje-
njem Upravljatkog odbora za ulja i masti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Clanak 1. Uredbe Komisije (EEZ) br.616/72 od 27. ozujka
1972. o detaljnim pravilima za primjenu izvoznih subvencija i
pristojbi na maslinovo ulje () izmjenjuje se kako slijedi:

,Clanak 1.

1. Izvozna subvencija dodjeljuje se samo za maslinova
ulja koja ne sadrze vise od 30 grama slobodnih masnih
kiselina izrazenih kao oleinske kiseline na 100 grama.

2. Ako izvezeno maslinovo ulje predstavlja mjesavinu
obuhvacenu podbrojem 15.07 A II i sastoji se od:

(@ ulja kupljenog kao odgovor na poziv za podnosenje
ponuda u natjeCaju za izvoz; i

(b)  ulja kupljenog izravno na trzistu Zajednice;
subvencija utvrdena za ulja obuhvadena podbrojem 15.07 A
II dodjeljuje se samo za onu koli¢inu koja potjece izravno s

trziSta Zajednice.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dan nakon objave u Sluzbenom listu
Europskih zajednica.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. prosinca 1977.
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Za Komisiju
Finn GUNDELACH
Potpredsjednik
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